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Bendrasis Teismas panaikino Komisijos sprendima, kuriuo patvirtinta
pagalbos priemoné, kurig sudaro Italijos subsidijos Italijos oro transporto
bendrovéms dél situacijos, susijusios su COVID-19 pandemija

Komisija nemotyvavo savo iSvados, kad nagrinéjama priemoné neprieStarauja kitoms Sgjungos teisés
nuostatoms nei tos, kurios susijusios su valstybés pagalba

2020 m. spalio men. Italijos Respublika prane3é Europos Komisijai apie pagalbos priemone, kurig sudaro subsidijos,
iSmokétos tam tikroms oro transporto bendrovéms, turin€ioms Italijos licencijg, ir finansuojamos is

130 min. EUR dydZio kompensacijy fondo (toliau - nagrinéjama priemoné). Sia priemone buvo siekiama atlyginti
Zalg, kurig reikalavimus atitinkancios oro transporto bendroves patyré dél kelioniy apribojimy ir kity viruso plitimo
valdymo priemoniy, kuriy buvo imtasi siekiant apriboti COVID-19 pandemijos plitima.

Pagal vieng iS aptariama priemone numatyty tinkamumo reikalavimy tam, kad galéty pasinaudoti Sia priemone, oro
transporto bendrovés savo darbuotojams, kuriy pagrindiné buvimo vieta yra Italijoje, taip pat jos veikloje
dalyvaujantiems treciujy jmoniy darbuotojams turéjo moketi darbo uzmokestj, kuris negali bati mazesnis uz
minimaly darbo uzmokestj, nustatytg nacionalinéje kolektyvinéje sutartyje, taikomoje oro transporto sektoriui ir
sudarytoje darbdaviy organizacijy ir profesiniy sgjungy, kurios nacionaliniu lygmeniu laikomos
reprezentatyviausiomis (toliau - minimalaus darbo uzmokescio reikalavimas).

Komisija, neinicijavusi SESV 108 straipsnio 2 dalyje numatytos oficialios tyrimo procedaros, nusprendé nepateikti
priestaravimy dél nagrinéjamos priemonés, motyvuodama tuo, kad ji suderinama su vidaus rinka".

SESV 296 straipsnyje numatytos pareigos motyvuoti pazeidimo.
Bendrojo Teismo vertinimas

Pagal suformuotg jurisprudencijg sprendime nepradéti oficialios tyrimo procedaros dél pagalbos, apie kurig
pranesta, turi bati nurodytos prieZastys, dél kuriy Komisija mano, kad néra dideliy atitinkamos pagalbos
suderinamumo su vidaus rinka vertinimo sunkumuy. Jei glaustas motyvavimas Siuo klausimu yra pakankamas, jame
turi bati aiskiai ir nedviprasmiskai iSdéstytos priezastys, dél kuriy Komisija mané, kad tokiy sunkumy nekyla.

Bendrasis Teismas nusprendé, kad Siuo atveju taip néra.

12020 m. gruodzio 22 d. Komisijos sprendimas C(2020) 9625 final dél valstybés pagalbos SA.59029 (2020/N) - Italija - COVID-19: Kompensacijy
sistema oro transporto bendrovéems, turin¢ioms Italijos valdZios institucijy iSduota licencija.
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Pirma, jis pazymejo, kad gincijamame sprendime Komisija tvirtino, jog reikalavimas mokéti minimaly darbo
uzmokestj yra neatsiejamai susijes su nagrinéjama priemone, ir kartu teigé, kad 3is reikalavimas néra neatsiejamas
nuo minétos priemonés tikslo, taciau nepateiké aiskiy ir nedviprasmisky argumenty, kuriais remdamasi padaré Sig
dvejopg iSvada.

Antra, Bendrasis Teismas konstatavo, kad gin€¢ijamame sprendime padaryta iSvada, jog minimalaus darbo
uzmokescio reikalavimas neprieStarauja , kitoms Sgjungos teisés nuostatoms” nei SESV 107 ir
108 straipsniai, taip pat yra nemotyvuota.

Siuo klausimu jis paZzyméjo, kad vienintelé Sajungos teisés nuostata, iSskyrus SESV 107 ir 108 straipsnius, j
kurig atsiZzvelgdama Komisija iSnagrinéjo §j reikalavima, yra reglamento ,,Roma 1“2 8 straipsnis; jame
jtvirtintos specialios kolizinés normos, susijusios su individualiomis darbo sutartimis. Vis délto gin¢ijamame
sprendime Komisija nenurodé priezasciy, leidusiy manyti, kad Sis straipsnis yra vienintelé reikSminga nuostata,
iSskyrus SESV 107 ir 108 straipsnius, j kurig atsiZzvelgdama ji turéjo iSnagrinéti minimalaus darbo uzmokescio
reikalavimo suderinamuma su Sajungos teise. Taigi Komisija nenurodé aiskiy ir skaidriy motyvy, dél kuriy
nusprendé, kad minétas reikalavimas nepazeidzia , kity Sgjungos teisés nuostaty”.

Sig motyvavimo stoka patvirtina aplinkybé, kad nagrinédama minimalaus darbo uzmokes¢io reikalavima
Komisija atsiZvelgé j Italijos pigiy skrydZiy bendroviy asociacijos skunda, kuriuo gin€ytas Italijos teisés akty,
jtvirtinanciy minimalaus darbo uZmokescio reikalavima, panasy j nustatytajj nagrinéjamoje priemonéje,
suderinamumas su laisve teikti paslaugas, kaip tai suprantama pagal SESV 56 straipsnj. Atsizvelgiant j Sias
aplinkybes, Komisija turéjo a fortiori priimti sprendima dél SESV 56 straipsnio svarbos, analizuodama nagrinéjamos
priemonés suderinamuma su vidaus rinka.

Atsizvelgdamas j tai, kas iSdéstyta, Bendrasis Teismas padaré iSvadg, kad Komisija paZeidé SESV 296 straipsnyje
nustatytg pareiga motyvuoti, todél panaikino gincijama sprendima.

PRIMINIMAS: leSkiniu dél panaikinimo siekiama panaikinti Sgjungos teisei priestaraujancius Sajungos institucijy
teisés aktus. Tam tikromis salygomis valstybés narés, Sajungos institucijos ir asmenys Teisingumo Teisme arba
Bendrajame Teisme gali pareiksti ieskinj del panaikinimo. Jeigu ieSkinys pagrjstas, teisés aktas panaikinamas.

Atitinkama institucija turi uzpildyti teises spraga, kuri gali atsirasti panaikinus teisés akta.

PRIMINIMAS: Teisingumo Teismui galima paduoti apeliacinj skundg dél Bendrojo Teismo sprendimo ar nutarties tik
teisés klausimais. Paprastai sprendimo vykdymas dél apeliacinio skundo nesustabdomas. Jei apeliacinis skundas
priimtinas ir pagrjstas, Teisingumo Teismas gali pats priimti galutinj sprendima, jei toje bylos stadijoje tai galima
padaryti. PrieSingu atveju, jis grazina bylg Bendrajam Teismui, kuriam Teisingumo Teismo apeliacine tvarka priimtas

sprendimas yra privalomas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Bendrojo Teismo.
Visas sprendimo tekstas nuo jo paskelbimo dienos prieinamas CURIA tinklalapyje.

Kontaktinis asmuo: Marta Osleja © (+352) 4303 6005.

Nuotraukas i$ sprendimo paskelbimo posédzio galima rasti ,Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106.
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22008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 593/2008 dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés (Roma I) (OL L 177,
2008, p. 6).
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